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Art. 5. Notre Ministre de la Région bruxelloise et Notre Secrétaire
d'Etat 4 la Région bruxelloise sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arréié.

Donné a Bruxelles, le 13 mars 1989.
BAUDOQUIN

Patle Roi:
Le Ministre de la Région bruxeloise,
Ph. MOUREAUX
Le Secrétaire d’Etat a la Région bruxellise,
J. VALKENIERS

Axt. 5. Onze Minister van het Brusselse Gewest en Onze Staatsse-
cretaris voor het Brusselse Gewest zijn belast, ieder wat hem
betreft, met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 13 maart 1989.
BOUDEWIIN

Van Koningswege '
De Minister van het Brusselse Gewest,
Ph. MOUREAUX

De Staatssecretaris voor het Brusselse Gewest,
J. VALKENIERS

MINISTERE DES FINANCES

F.89 — 653

24 MARS 1989. — Arré&té minisiériel
relatif au régime fiscal des tabacs fabriqués

Le Ministre des Finances,

Vu la loi du 31 décembre 1947 (1) relative au régime fiscal du
tabac, notamment article ler, modifié par la lof du 16 juirt 1973 (2),
T'article 3, modifié par la loi du 19 mars 1951 (3); .

Vu le Code de la taxe sur la valeur ajouiée (4), notamment
Yarticle 58, § ler; .

Vu larrété royal no 13 du 3 juin 1970 (5) relatif au régime des
tabacs fabriqués en matiére de taxe sur la valeur ajc atée;

Vu lannexe & l'arrété royal no 20 Gu 20 juillet 1970 (6) fixant les
taux de la taxe sur la valeur ajoutée et déterminant la répartition
des biens et des services selon ces taux, notamment le tableau A,
rubrique XIV, modifié par larrété royal du 12 maxs 1982 (7%

Vau le réglement ewnnexé a Vawété ministériel du
22 janvier 1848 (8) réglant la perception du droit d’accise sur les
tabacs fabriqués, notamment les §§ 17 et 18, modifié par larrété
ministériel du 12 mars 1987 (9), le § 34, modifié par l'arrété ministé-
riel du 26 octobre 1956 (10),le §41, modifié par I'arrété ministériel du
27 janvier 1987 (1), le § 52, modifié par l'arrété ministériel du
10 décembre 1086 (12) et le tableau des bandelettes fiscales, modifié
par I'arrété ministériel du 20 décembre 1968 13);

Vi Tavis du Conseil des Douanes de P’Union &conomique belgo-
luxemboungeacise;

Vu les lois sur le Conseil dBtat, cordonnées Ie
12 janvier 1973 (14), notamment I'article 3, §ler, modifié parla loidu
9 aotit 1980 (15);

Vu lurgence;

Considérant que le présent arréié a pour objet essentiel la créa-
tion de trois échelles de prix, deux pour les cigares et une pour le
tabac & fumer, le tabac a priser et le tabac & mécher sec; que les

MINISTERIE VAN FINANCIEN

N. 89 — 6853

24 MAART 198¢, — Ministerieel besluit
betrefiende het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak

De Minister van Financién,

Gelet op de wet van 31 december 1947 (1) betreffende het fiscaal
regime van tabak, inzonderheid op artikel 1, gewijzigd bij de wet
van 16 juni 1973 (2) en op artikel 3 gewijzigd bij de wet van
19 maart 1951 (3); ;..

Gelet op het Wetboek van de belasting over de toegevoegde
waarde (4), inzonderheid op artikel 58, § L;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 13 van 3 juni 1970 (5) met
betrekking tot de regeling van tabaksfabrikaten op het stuk van de
belasting over de toegevoegde waarde;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit nr. 20 wvan
20 juli 1970 (6) tot vaststelling van de tarieven van de belasting over
de toegevoegde waarde en tot indeling van de goederen en diensten
bij die tarieven, inzonderheid de tabel A, rubriek XIV, gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 12 maart 1982 (7);

Gelet op het reglement gevoegd bij het ministerieel besluit van
22 januari 1948 (8) waarbij de accijnsheffing op gefabriceerde tabak
wordt geregeld, inzonderheid op de §§ 17 en 18, gewijzigd bij het
ministericel besluit van 12 maart 1987 (9), op § 34, gewijzigd bij het
ministerieet besluit van 26 oktober 1956 (10), op § 41, gewijzigd bij
het ministerieel besluit van 27 januari 1987 (11), op § 52, gewijzigd
bij het ministerieel besluit van 10 december 1986 (12) en op de bij
het reglement gevoegde tabel der fiscale bandjes voor tabak, gewij-
zigd bij het ministerieel besluit van 20 decerber 1988 (13);

Gelet op het advies van de Douaneraad van de Belgisch-Luxem-
burgse Economische Unie;

Gelet op de wetten op de Raad van State gecodrdineerd op
12 januari 1973 (14), inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd hij de
wet van 9 augustus 1980 (15);

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat dit besluit hoofdzakelijk de invoering beoogt
van drie nieuwe belastingschalen, twee voor sigaren en é&én voor
rooktabak, snuif en droge pruimtabak; dat de fabrikanten en de

(1) Moniteur belge du ler janvier 1948;

(2) Moniteur belge du 20 juin 1973;

{8) Moniteur belge du. 5 avril 1951;

(4) Moniteur belge du 17 juillet 1968;

(5) Moniteur belge du § juin 1970;

(6) Moniteur belge du 31 juillet 1970;

{7) Moniteur belge du 27 mars 1082;

(8) Moniteur belge du 18 février 1948;

{9) Moniteur belge du 18 mars 1987;
(10) Moniteur belge du 30 octobre 1956;
(11) Moniteur belge du 30 janvier 1987;
(12) Moniteur belge du 13 decembre 1986;
{18) Moniteur belge du 30 décembre 1988,
(14) Moniteur belge du 21 mars 1973.
(15) Moniteur belge du 15 aoit 1380.

(1) Belgisch Staatsblad van 1 januari 1948;

(2) Belgisch Staatsblad van 20 juni 1973;

(3} Belgisch Staatsblad van 5 april 195;

(4) Belgisch Staatsblad van 17 juli 1969;

(5) Belgisch Staatsblad van 5 juni 1970;

(6) Belgisch Staatsbiad van 31 juli 1970;

(") Belgisch Staatsblad van 27 maart 1982;

(8) Belgisch Staatsblad van 18 februari 1948;

() Belgisch Staatsblad van 18 maart 1987,
(10) Belgisch Staatsblad van 30 oktober 1956;
(11) Belgisch Staatsblad van 30 januari 1987,
(12) Belgisch Staatsblad van 13 december 1986;
(13) Belgisch Staatsblad van 30 december 1388;
(14) Belgisch Staatsblad van 21 maart 1973.
(15) Belgisch Staatsblad van 15 augustus 1880.
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fabricants et les importateurs doivent pouvoir disposer le plus rapi-
dement possible des nouvelles bandelettes fiscales nécessaires et
que, dans ces conditions, le présent arrété doit &tre pris sans délai,

Axréte :

Article ler. Le § 17 du réglement annexé & I'arrété ministériel du
22 janvier 1948 réglant la perception du droit d'accise sur les tabacs
fabriqués, modifié par l'arréte ministériel du 12 mars 1987, est
remplacé par la disposition suivante :

«§ 17. Les bandelettes fiscales proprement dites ont la forme d'un
rectangle et les dimensions suivantes :

Destination ‘Longue(\gl ™ HI;)argeur
Cigares vendus & la piéce T2 10
2,3 ou
5 piéces } 110 12
Cigares logés ;
en emballages de 13%' i% %50’
i 340 15
ou
100 pieces
5, 10, 20
ou 170 12
Cigarillos 25 pitces
logés lc-lzn 4
ermnballages de 50 ou.
100 piéces } 260 12
15, 20, 25
ou 170 12
Cigarettes 30 pieces
logées en d
emballages de 50 ou y
100 pieces ] 260 12
25 g
Tabac & fumer, 50 g ] 170 12
tabac a priser 100g - 260 12
et ta;:tac 4 mécher 200,
sec, logé 250 ou .
en emballages de 500 g 340 15 ».

.

Art. 2. Au§ 18, alinéa ler, du méme réglement, modifié p'arbl’ arrété
ministériel du 12 mars 1987, sont apportées les modifications
suivantes :

A, le 10 est remplacé par la disposition suivante : « 1° cigares logés
en emballages fermés de 2, 3, 5, 10, 20, 25,30, 40, 50 ou 100 pieces; »

B. le 40 est remﬁlacé par la disposition suivante : « 40 tabac &
fumer, tabac a priser et tabac 4 mécher sec, logés en emballages
fermés contenant 25, 50, 100 ou 200 grammes. »

Art. 3. Le § 34 du méme réglement, modifié par Y'arrété ministériel
~du26 octobre 1956, est remplacé par la disposition suivante:

«§ 34, Les dispositions des §§ 35 & 46 s'appliquent aux trois catégo-
ries de cigares prévues au § 13/1, 1°.»

Art.4.Le § 41, alinéa ler, du méme réglement, modifié par Y'arrété
ministériel du 27 janvier 1987, est remplacé par la disposition
suivante :

« § 41, Chaque emballage doit contenir soit 2, 3, 5, 10, 20, 25, 30, 40,
50 ou 100 cigares, soit 5, 10, 20, 25, 50 ou 100 cigarillos. »

Art. 5. Le § 52 du méme réglement, modifié par Parrété ministériel
du 10 décembre 1986, est remplacé par la disposition suivante :

« § 52. Chaque emballage doit contenir, en poids net, 25, 50, 100,
200, 250 ou 500 grammes. »

importeurs zo viug mogelijk over de nodige nieuwe fiscale bandjes
moeten kunnen beschikken en dat in die omstandigheden, dit
besluit zonder uitstel moet worden genomen,

Besluit :

Artikel 1. Paragraaf 17 van het reglement gevoegd bij het ministe-
rieel besluit van 22 januari 1948, waarbij de accijnsheffing op gefa-
briceerde tabak wordt geregeld, gewijzigd bij het ministerieel
besluit van 12 maart 1987, wordt door de volgende bepaling
vervangen :

«§ 17. De eigenlijke fiscale bandjes hebben de vorm van een
rechthoek met de volgende afmetingen

Bestemming Lengﬂ(?in mngreedte
Stuksgewijze verkochte sigaren 72 10
2,3 of
5 stuks l 170 12
Sigaren Tn
verpakkingen van é% i(‘)}, 25%,
T of 340 15
100 stuks
5, 10, 20
of 170 12
Cigarillo’s 25 stuks
in verpakkingen van -
50 of 260 12
100 stuks
15, 20, 25 i
of 110 12
 Sigaretten 30 stuks
in verpakkingen van »
' 50 of
100 stuks } 260 12
ne } 170 12
Rooktabak,
snuif en droge 120‘?08 260 12
pruimtabalg 250 of
in verpakkingen van 500 g 340 15 ».

Arxt. 2. In § 18, alinea 1, van hetzelfde reglement, gewijzigd bij het
ministerieel besluit van 12 maart 1987, worden de wslgende wijzi-
gingen aangebrachi:

A. de 10 wordt door de volgende bepaling vervangen : « 10 sigaren
in gesloten verpakkingen van 2, 3, 5, 10, 20, 25, 30. 40, 50 of 100
stuks; » .

B. de 40 wordt door de volgende bepaling vervangen : « 4° rook-
tabak, snuif en droge pruimtabak in gesloten verpakkingen met een
nettogewicht van 25, 50, 100 of 200 gram. » .

Art. 3. Paragraaf 3¢ van hetzelfde reglement, gewijzigd bij het
ministericel besluit van 26 oktober 1956, wordt door de volgende
bepaling vervangen :

« § 34. Het bepaalde in de §§ 35 tot 46 is van toepassing op de drie
in § 13/1, 1o, bedoelde categorieén van sigaren. »

f\l_-i. 4. § 41, alinea 1 van hetzelfde reglement,, gewijzigd bij het
ministerieel besluit van 27 januari 1987, wordt door de volgende
bepaling vervangen :

« § 41 Elke verpakking moet 2, 3, 5, 10, 20, 25, 30, 40, 50 of
100 sigaren of 5, 10, 20, 25, 50 of 100 cigarilio's bevatten. »

Art. 5. § 52 van hetzelfde reglement, gewijzigd bij het ministerieel
besluit van 10 december 1986, wordt door de volgende bepaling
ervangen :

« § 52. Elke verpakking moet netto 25, 50, 100, 200, 250 of 500 gram
bevatien. »
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Art. 6. Dans le tableau des bandelettres fiscales pour tabacs Art. 6. In de tabel der fiscale bandjes voor tabak, gevoegd bij
anneké an méme réglement, modifi¢ par Yarrété ministériel du | hetzelide reglement, gewijzigd bij het ministerieel besluit van
20 décembre 1988, sont apportées les modifications suivantes : 20 december 1988, worden de volgende wijzigingen aangebracht -

1o dans le bareme « A. Cigares » les nouvelles classes de prix 12 in de belastingschaal « A. Sigaren » worden de volgende nieuwe

suivantes sont insérées : prijsklassen ingevoegd :
Droit d'accise Total
Prix de vente au détail (F) Droit d'aceise (F) spécial {F) T.V.A. (F) des colonnes 2 44 (F)
Kleinhandelsprijs {fr.) Accijns (fr) Bijzondere BTW (fr.) Totaal van de
accijns (fr.) kolommen 2 tot 4 {fr.)
1 2 3 4 5
Par emballage de 2 cigares
Per verpakking van 2 sigaren
58,— 6,870 2,900 3,283 12,853
Par emballage de 5 cigares
Per verpakking van § sigaren .
145,~ 16,675 7,250 8,207 32,132
Par emballage de 10 cigares
Per verpakking van 10 sigaren .
290,— 33,350 14,500 16,415 64,265
Par emballage de 30 cigares
Per verpakking van 30 sigaren
240,— (% 27,600 12,—~ 13,584 53,184
265,—~ () 29,325 12,750 14,433 56,508
270,— "g 31,050 13,500 15,283 59,833
285, (* 32,715° 14,250 16,132 63,157
300,— (M) 34,500 15, 16,981 66,481
315,~ (%) 36,225 15,750 17,830 69,805
330,— 37,950 16,500 18,679 73,129
Pgr emballage de 40 cigares
Per verpakking van 40 sigaren
320,— (* 36,800 16— 18,113 70,913
340,~ (M) 39,100 17~ 19,245 75,345
360,— (%) 41,400 18— 20,377 79,117
380, §*) 43,700 19— 21,509 84,209
400,— (%) 46,~ 20,— 22,641 88,641
420,— (" 48,300 21— 23,773 93,0713
440,— 50,600 22~ 24,905 97,505
Par emballage de 100 cigares
Per verpakking van 100 sigaren :
2 800,— 209,— 130,— 147,169 576,169
Par emballage d'assortiment
cigares . .
Per assortissementsverpakking
sigaren
1 800,— 184,— 80,— 90,566 354,566

) 4
20 dans 1e baréme « B, Aulres cigares (cigarillos) » les nouvelles

casses de prix suivantes sont inséreées :

20 in de belastingschaal « B. Andere sigaren (cigarillo's) » worden

de volgende niieawe prijsklassen ingevoegd:

Droit d'accise ” Total
Prix de venite au détail (F) Droit d'accise (F} spécial (F) T.VA. (F) des colonnes 2 4 4 (T)
Kleinhandelsprijs (fr.) Acdijns (fr) Bijzondere BTW (ir.) Totaal van de
accijns {fr} kolommen 2 tot 4 {fr.)
1 2 3 4 5
Par emballage de 10 cigarillos
Per verpakking van 10 cigarillo’s
76— 12,160 3,800 - 4,301 20,261
Me— 12,320 3,850 4,358 20,528
Par emballage de 20 ¢igarillos
Per verpakking van 20 cigarilio’s .
"210,— 33,600 10,500 11,886 55,986
Par emballage de 50 cigarillos
Per verpakking van 50 cigarillo's
380, 60,800 19,~— 21,509 101,309
385,— 61,600 19,250 21,792 102,642
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3o dans le baréme « D, Tabac & fumer, tabac & priser et tabac &

mécher sec » la nouvelle classe de prix suivante est insérée :

30 in de belastingschaal « D. Rooktabak, snuif en droge pruim-
tabak » wordt de volgende nieuwe prijsklasse ingevoegd :

. Droit d'aceise ) Total

Prix de vente au détail (F) Droit d'accise (F) spécial (F) - T.V.A. (F) des colonnes 2 4 4 (F)

Kleinhandelsprijs (fr.) Accijns (fr.) Bijzondere ., BIW(fr) Toteal van de
accijns (fr) 4 kolommen 2 tot4 (fr)
1 C o2 3 4 5
Par emballage de 25 g de tabac ",
- afumer, de tabac a priser -
et de tabac a macher sec
. Per verpakking van25 g ¢
rooktabalk, snuif-
en droge pruimtabak
32, 10,080 1,068 1,811 12,959

Art. 7. Le présent arrété entre en vigueur le ler avril 1989.
Bruxelles, le 24 mars 1989,

Ph. MAYSTADT

Ari. 7. Dit besluit treedt in werking op 1 april 1988.
* Brussel, 24 maart 1989.

Ph. MAYSTADT

¥. 89 — 854 -

28 MARS 1989, — Arrété ministériel modifiant Parrété ministériel
du 14 avril 1977 relatif aux importations et exportations par la
frontiére belgo-néerlandaise

Le Ministre des Finances,

Vu la loi générale sur ies douanes et accises, notamment les arti-
. cles 5et 6 (1);
Vu le Code de la taxe sur la valeur ajoutée (2), notamment
Tarticle 8 et l'article 23, modifié par la loi du 27 décembre 1977 (3);

Vu I'arrété royal no 7 du 27 décernbre 1977 (4) relatif aux importa-
tions de biens pour lapplication de la taxe sur la valeur ajoutée,
notamment Varticle ler, modifié par Yarrété royal du 29 juin 1984 (5)
et article 2bis, inséré par Tarrété royal du 29 juin 1984 (5);

Vu l'arrété royal no 18 du 27 décembre 1977 (6) relatif aux exemp-
tons concernant les exportations de biens et services en matitre de
taxe sur la valeur ajoutée, notamment Varticle 2bis, inséré par
l'arrété royal du 29 juin 1984 (7);

Vu Parrété ministériel du 14 avril 1977 (8) relatif aux importations
et exportations par la fronti¢re belgo-néerlandaise, modifié par les
arrétés ministériels des 12 janvier 1979 (9), 24 septembre 1979 (10),
2 mars 1981 (11), 13 septembre 1982 (12), 24 novembre 1982 (13),
16 janvier 1984 (14), 24 avril 1985 (15), 27 décembre 1985 (18),
5 février 1986 (17), 15 septembre 1986 (18), 10 mars 1987 (19) et
20 décembre 1988 (20); -

N. 89 — 654

28 MAART 1989. — Ministerieel besluit tot wijziging van het minis-
terieel besluit van 14 april 1977 betrefiende de invoer en de
uitvoer over de Belgisch-Nederlandse grens .

De Minister van Financién,

Gelet op de algemene wet inzake douane en accijnzen,. inzonder-
heid op de artikelen 5 en 6 (1); ]

Gelet op het Wetboek van de belasting over de toegevoegde
waarde (2), inzonderheid op artikel 3 en axtikel 23, gewijzigd bij de
wet van 27 décembre 1977 (3);

Gelet op het koninklijk besluit nr. 7 van 27 december 1977 (4) met |
betrekking tot de invoer van goederea voor de toepassing van de
belasting over de toegevoegde waarde, inzonderheid op artikel 1
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 29 juni 1984 (5) en op
artikel 2bis, ingevoegd door het koninklijk besluit van
29 juni 1984 (5);

Gelet op het koninklijk besluit nr. 18 van 27 december 1977 (8) met
betrekking tot de vrijstellingen ten aanzien van de uitvoer van
goederen en diensten, op_het stuk van de belasting over de toege-
voegde waarde, inzonderheid op artikel 2bis, ingevoegd door het
koninklijk besluit van 28 juni 1984 (7);

Gelet op het ministerieel besluit van 14 april 1977 (8) betreffende
de invoer en de uitvoer over de Belgisch-Nederlandse grens, gewij-
zigd bij de ministeriéle besluiten van 12 januari 1973 {9), 24 septem-
ber 1979 (10), 2 maart 1981 (11), 13 september 1982 (12), 24 novern-
ber 1982 (13), 16 januari 1984 (14), 24 april 1985 (15), 21 decem-
ber 1985 (i6), 5 februari 1986 (17),, 15 september 1986 (18),
10 maart 1987 (19) en 20 december 1988 (20);

(1) Moniteur belge du 21 septembre 1977.
(2) Moaniteur belge du 17 juillet 1969.
(3) Moniteur belge du 30 décembre 1977 et 10 mai 1978.
(4) Moniteur belge du 31 décembre 1977,
(5) Moniteur belge du 13 juillet 1984.
(6) Moniteur belge du 31 décembre 1977 et 10 mai 1978.
(7) Moniteur belge du 13 juillet 1984.
(8) Moniteur belge du 21 mai 1977,
~ {9) Moniteur belge du 1er février 1979.
(10) Moniteur belge du 28 septembre 1979.
(11) Moniteur belge du 19 mars 1981.
(12) Moniteur belge du 21 septembre 1982.
(13} Moniteur belge du 27 novermbre 1982.
(14) Moniteur belge du 24 janvier 1984.
(15) Moniteur belge du 30 avril 1985,
(16) Moniteur belee gy 20 janvier 1985.
(17) Moniteur belge du 20 février 1986.
(18) Moniteur belge du 25 septembre 1986.
{19} Moniteur belge du 31 mars 1887,
(20) Moniteur bélge du 15 mars 1989.

M
1)
@
@
()
(6)
™

Belgisch Staatsbiad van 21 september 1977.

Belgisch Staatsblad van 17 juli 1969.

Belgisch Staatsblad van 30 december 1877 en 10 mei 1978,
Belgisch Staatsblad van 31 december 1977.

Belgisch Staatsblad van 13 juli 1984.

Belgisch Staatsblad van 31 december 1977 en 10 mei 1978.
Belgisch Staatsblad van 13 juli 1984,

(8) Belgisch Staatsblad van 21 mei 1977,

(9) Belgisch Staatsblad van 1 februari 1879.

(10) Belgisch Staatshlad van 28 september 1979.

(11) Belgisch Staatsblad van 19 maart 1981. -

(12) Belgisch Staatsblad van 21 september 1082

(13) Belgiscn Sigatsblad van 27 november 1982.

(14) Belgisch Staatsblad van 24 januari 1984.

(18) Belgisch Staatsblad van 30 april 1985.

(18) Belgisch Staatsblad van 28 januari 1985.

(17) Belgisch Staatsblad van 20 februari 1986.

(18) Belgisch Staatshlad van 25 september 19886.

(18) Belgisch Staatsblad van 31 maart 1987.

{20 Belgisch Staatsblad van 15 maart 1989.




